cucaracha s.f. =cockroach (pl cockroaches)

cuchara s.f. 1 =spoon: cuchara de madera - wooden
spoon 2 cucharilla de postre ->dessertspoon

cucharada s.f 1 =spoonful: dos cucharadas de azii-
car - two spoonfuls of sugar; »tablespoon 2 (grande)
cdollop

cucharilla s.f =teaspoon

cucharoén s.m. -tablespoon ladle

cuchichear v. =»to murmur: Los alumnos empezaron
a cuchichear cuando el profesor entré en la clase -
The students started to murmur when the teacher
came into the class; «»to whisper

cuchicheo s.m. ==whisper: Oi cuchicheos fuera de la
habitacion - 1 heard whispers outside my room; ;Ya
vale de cuchicheos! - Stop that whispering!

cuchilla s.f blade: cuchilla de afeitar - razor blade

cuchillada s.f -stab

cuchillo s.m. «knife (pl knives)

cuchipanda s.f col. «slap-up meal vk inform;
cspree

cuchitril s.m. desp. -=hovel

cuchufleta s.f. col. =joke

cuclillas (ponerse en ~) =to squat [const. to squat
down]: Me puse en cuclillas para recoger los abalorios
- I squatted down to pick up the beads

cuclillo s.m. =cuckoo

CUCO s.m. (pdjaro) =cuckoo

CuU-cu (onomatopeya) =>cuckoo

cucurucho s.m. 1 =cone 2 (de helado) =»ice cream
cone «>cornet UK 3 (gorro) =pointed hood

cuello s.m. 1 (de una persona) =neck -throat 2 (de
una prenda) <>collar 3 (vuelto) <polo neck Uk; -roll
neck Uk; =»turtleneck us 4 (de pico) =»v-neck 5 (de caja)
«crew neck 6 ~ uterino «cervix (pl cervices, cervixes)

cuenca s.f 1 (de un rio) -basin 2 (zona minera)
ecoal-mining area 3 (terreno hundido) =basin 4 (de
los ojos) =»socket

CUeNnco s.m. »bowl =basin vk

cuenta 0 s.f 1 (suma) =sum 2 (factura) =bill vk;
echeck vus; «tab us inform 3 (en un banco) =bank ac-
count 4 (abalorio) =»bead 5 beber mds de la cuenta -
to have too much to drink 6 a ~ =on account 7 caer
en la ~ col. =to realize =to register 8 ~ atras «count-
down 9 ~ corriente current account 10 perder la ~
=to lose count (of sth) 11 tener en ~ «to bear in mind
=to take into account B cuentas pl. 12 Le ajustaré
las cuentas - I'm going to settle a score with him 13
arreglar cuentas «to square up inform 14 en resu-
midas cuentas «in short 15 hacer cuentas =to set-
tle up

cuentagotas s.m. 1 «=dropper 2 con ~ col. =in dribs
and drabs vk

CREW NECK

cuesta

cuentakilometros s.m. -milometer vx; --odometer
Us

cuentarrevoluciones
counter inform

cuentista adj./s.com. 1 col. (mentiroso) -fibber n 2
(escritor) =>short-story writer n

cuentitis s.f col. =making up stories to avoid obliga-
tions

cuento s.m. 1 (historia) -story (pl stories): contar
un cuento - to tell a story; «»tale 2 (de hadas) fairy
tale «»tale 3 (embuste) «fib: No prestes atencién a sus
cuentos - Don't pay attention to his fibs 4 ~ chino
=tall story (pl tall stories)

cuerda s.f 1 =cord =string: El regalo estaba atado
con una cuerda azul - The present was tied with a
blue string; «line 2 (gruesa) -rope 3 (de saltar)
c>skipping rope UKk; =jump rope Us 4 (de algunos me-
canismos) clockwork: un tren de cuerda - a clock-
work train 5 (de un instrumento musical) ->string 6
(conjunto de instrumentos) string cstring section:
la cuerda de una orquesta - the string section of an
orchestra 7 contra las cuerdas «against the ropes
=on the ropes us 8 cuerdas vocales «vocal chords 9
dar ~ 1 (a un reloj) =to wind =to wind up 2 col. (a
una persona) =to encourage 10 estar en la ~ floja
=to walk the tightrope

cuerdo, da adj. -»sane

cuerna s.f. 1 (cornamenta) ==horns 2 (vaso) drink-
ing horn 3 (instrumento musical) =»hunting horn

cuerno s.m. 1 «horn «antler 2 irse algo al ~ col.
(fracasar) «to fail «to go down the drain inform:
Nuestros planes se fueron al cuerno - Our plans have
gone down the drain 3 poner los cuernos 1 col. (ser
infiel) «to cheat inform: ponerle los cuernos a al-
guien - to cheat on sb 2 (una mujer casada) =>to cuck-
old old-fash: Nunca le he puesto los cuernos a mi ma-
rido - I've never cuckolded my husband 4 saber a ~
quemado col. (sentar mal) =to really upset: Me supo
a cuerno quemado que me mintieras - Your lies really
upset me; «>to be a slap in the face: La noticia de tu
boda me supo a cuerno quemado - Learning you were
getting married was a slap in the face

cuero s.m. 1 «leather 2 ~ cabelludo =scalp 3 en
cueros «stark naked

cuerpo s.m. 1 «=body (pl bodies) 2 (conjunto de perso-
nas) «force «corps (pl corps) 3 cuerpo de policia - po-
lice force 4 cuerpo de bomberos - fire brigade 5 Tenia
mal cuerpo - 1 felt ill 6 a ~ de rey «like a king 7 en ~
y alma «=body and soul

CUErvo s.m. =scrow <raven

cuesta s.f 1 eslope: una cuesta muy inclinada - a
very steep slope; »gradient ascent 2 cuesta abajo -
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s.m. =tachometer <rev




